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JOSANKINARI SANTIAGO

Withataantsi
1 Naaka Santiago osankinatzirori jiroka, jom-

piratani jowana Pawa iijatzi Awinkathariti Je-
sucristo. Niwithatari ikaatzi jashiyitaari Pawa
pookayitaintsiri pashiniki nampitsi.*

Pawaki opoña yotanitaantsi
2 Iyikiiti, kimoshiri pinkantya aririka piñaayitiro

awijyimoyitimini.
3 Ontzimatyii piyoyiti jiñaantaitatziimi tyaary-

oorika pikimisantzi. Irootaki piñaantyaawori
pintyaaryooshiriyitanai.

4 Piyaatakairo pamawiyitanairo jiroka, aritaki
piñaayitakiro pantapashiriyiti irojatzi pothotyaan-
tatyaawori.

5 Tiirika piyotziro pamawiwaitaniti,
pinkowakotiri Pawa, iriitaki yotakaimironi
tsika pinkantya. Tima tii ishintsithatziri ikaatzi
kamiyitziriri. Aña ari jiyotakaapiroyitakiri, tii
jiyotzi irirori inthañaawainitya.

6 Aririka pinkamitiri Pawa, iiro pikantashiri-
waitashita: “¿Ari inkimaajaitakina Pawa okaatzi
nokamitziriri?” Tima ikaatzi kisoshiriwaitatsiri
ikimitawo okantaranki inkaari kaari
mairyaatatsini aririka ontasonkaatiro tampiya.

* 1:1 Ikantaitziri jaka, “jashiyitaari Pawa”, iriiyitaki kimiyitariri
12 pashiniyitatsiri ichariniyitari Israel-ni.
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7 Paamaakowintya pikimitarikari kisoshiriri,
tima tii jiñaayitziro irirori ikamiwitariri
Awinkathariti.

8 Tima tzimatsi ikinkishiriwitari jantirimi
okanta oñaatamani tzimatsi pashini inkowiri
jantiri, tii apaani onkantya ikinkishiriwitari.

9Ontzimatyii inkimoshiriyitai ashironkainkari-
iti kimisantanaatsiri, tima ari impinkathari-
takaayitairi Pawa paata.

10 Ari inkimityaari iijatzi ajyaagantzinkariiti,
ontzimatyii inkimoshiriyiti onthonkaiya okaatzi
tzimimowitariri. Tima inkimitakotyaawo in-
chatiyaki oparyaatiyatzi.

11 Aririka jooryi shintsiini ooryaatsiri
okamatiyatzi inchatiyaki, iiro jiñaitairo
owaniinkatiyatani. Ari inkimitaiyaari
iijatzi ajyaagantzinkariiti iiro jiñaakoitairi
jowaniinkatantawo jajyaagawo.

Thaamintashiri ankantya jiñaantashiriyiitairika
12 Aririka añaawityaawo onkaati awijy-

imoyitaini, iikirorika aatakaanakityiiro
antyaaryooshiritanaki, ankimoshiriti, tima
tzimatsi jantzimotairi Pawa aririka amawitakiro,
ikantakiranki: “maawoni itakotaanari naaka,
ari onkantaitatyaani nañaakaayitairi paata
inkimitakaantairo namathaitaatyiirimi”.

13 Aririka ompokimotai ankowashiritiro
kaaripirori, kaari Pawa kantakaiyaawoni. Tima
Pawa, tii jinintziro irirori. ¿Kantatsima ishinitairo
aaka? Tima iiro.

14 Aña aakataki nintapiintashitawori
kaaripirori, irootaki akinkishiritantapiintawori.
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15 Tima opokimotai akowashiritzi antiro,
aakowintanakawo akinkishiritakotziro, irojatzi
añaantatyaawori antiro kaaripirori. Irootaki
ankimaatsiwaitantaiyaarimi paata ankamai.

16 Iyikiiti nitakotaní, paamaiya otzimikari piki-
nakaashitani.

17 Tima okaatzi jantzimoyitairi Pawa kamiitha
okanta, irootaki jantapiintatyiiri. Tima tii
ipashinitanitzi irirori, tii ikimitari jiwitsikani
shipakiryaanitatsiri, añiiri ishitowamanai
impoña añiiri intyaanai tsiniriitiini.

18 Tima ikowaki irirori jiyotakaayitairo tyaary-
oopirotatsiri jiñaani, irootaki atantawatyaawoni
aaka ankimisantiri, ari inkimitsitaiyaari pashini
jiwitsikani inkaati kimisantairini paata.

Tsika inkantanaiya kimisantanairini Pawa
19 Irootaki nokantantari iyikiiti: Owakimpita

pinkantayitya, iiro pakashiwaita aririka
inkinkithawaitaiti, iiro ayimawaitashitzimi
pimashirinka.

20 Aririka ayimawaitai amashirinka, iiro
antziro ikowakaayitairi Pawa.

21 Okowapirotatya owajyaantairo okaatzi
owaaripiroshiritakairi, tsinampashiri ankantya
ankimisantanairo ñaantsi, irootaki matanaironi
owawisaakoshiriyitai.

22 Iro kantacha ontzimatyii antayitairo okaatzi
akimayitakiri, tiirika akimisantziro, apaniroini
amatawiwaitaka.

23 Itzimirika kimawitawori iro kantzimaitacha
tii inkimisantiro okaatzi ikimawitakari, jojyako-
tashitakari aminapootachari ñaawontsiki.
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24 Apa jiñaapootapainta, iro osamaniityaanaki
ipiyakotanairo tsika okanta jiñaawitakawo ipoo.

25 Tzimatsi pashini aminapootachari, kaari
piyakotzirori ipoo tsika okanta jiñaakiro. Ari
ankimitanaiyaari aaka, kinkithashiri owanairo
ñaantsi, iiro apiyakotairo. Tima irootaki
matzirori ookakaakowintantzi. Kimoshiri
ankantawintanaiyaawo onkaati antayitairi.

26 Tzimatsi ñaawitawori jimatakiro ikimisan-
tanai. Iro kantzimaitacha tii jimairiwaantitzi,
jaminaashiwaitaka ikimisantzi, apaniroini
jamatawiwaita.

27 Jiroka iroopirori inimotziriri Ashitairi Pawa
aririka ankimisantanai: Atakotaiyaari miritzi-
iti, ari ankimitsitaiyaawo kamatsiri oimi. Ontz-
imatyii ankitishiriyitai, iiro akimitakotari ikan-
tayita saikashiwaitachari jaka kipatsiki.

2
Ikinkithatakoitziromanintaantsi

1 Iyikiiti timapikimisantairiAwinkathariti Jesu-
cristo ipinkathapiroitziri, iiro pimanintawakaa.

2 Thami ojyakaantawakiro: Aririka piñi pap-
atotapiinta owaniinkatachari ikithaata, poriryaa
ikanta jowayitziri jakoki, impoñapiñi intyaapaaki
pashini owapatankapooki ikantaka.

3 Iri paaki kamiitha owaniinkatainchari
posatikakiri niyankiniki papatotaiyani, iriima
owapatankapookitachari, pinkantakiri: “Ari
pinkatziyawaki iiroka, tikaatsi pisaiki, pikowirika
pisaiki isaawiki”.
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4 Aririka pikantakari pimatakiro piman-
intashiritantzi, tima apaani paaki kamiitha,
pimanintakiri pashini.

5 Pinkimi nonkanti iyikiiti. Jiyoshiitairi Pawa
ashironkainkariiti, ikimisantakaapiroyitairi.
Tima ikantsitaka kitziroini Pawa: “Ari
nompinkathariwintairi maawoni itakotinani
naaka”.

6 Iro kantzimaitacha iirokaiti, pimanintashiri-
waitakiri ashironkainkari. Pimaijantakiro
ikisaniintapiintzimi ajyaagantachari ikowi
jowasankitaakaantimi.

7 Iri tyaaryootapiintatsi ithainkashiritziro
iwairo pikimisantairi.

8 Pantakiro kamiithari imapirorika
pikimisantanairo iroopirori Ikantakaantaitziri,
tima josankinaitaki pairani, kantatsiri:
Pitakotyaari pijyininka, pinkimitakaantiri

pitakotawo piwatha iiroka.
9 Irooma, iintatsirika pimanintawakaa, tzimaki
pikinakaashitani, ari jowasankitaawintaimiro
iroopirori ikantakaantaitakiri pairani.
10 Intzimirika kantatsini: “Nokimisantziro maa-
woni ikantakaantaitziri”. Iro kantzimaitacha tzi-
matsirika yotapainchani apaani kaari inkimisan-
taki, tzimaki ikinakaashitani.
11Tima ikantaitzi pairani:
Iiro pimayimpiritzi.
Iiro pitsitokantzi.
Tii imayimpiriwiita, iro kantzimaitacha
iinirorika itsitokantaitzi, tzimatsi ikinakaashi-
itakari.
12 Aña iro kamiithatatsiri antayitairo iroopirori
ikantakaantaitziri, antayitairo añaawaiyitziri
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iijatzi okaatzi antayitziri. Ari onkantya iiro
jowasankitaantai paata, jowawisaakoyitai
13 Tima iirorika atakoyitanta, ari jowasanki-
taapiroitai. Irootaki kowapirotacha
atakoyitantya iiro jowasankitaitantai.

Iirorika antziro kamiithayitatsiri, aminaashi-
waita awintaawitanaari Pawa

14 Iyikiiti, tiirika antanairo kamiithayitatsiri,
aminaashiwaita akantzi: “Nawintaari
Pawa”. Jiroka awintaashiwaitaantsi, tii iro
owawisaakoshiritantatsini.

15 Piyotzirika iiroka okowityiimowaitakari
apaani iyiki iithaari, tajyaaniinta ikantaka,

16 ompoña pinkantiri: “Pimatiro pawijyi
iyikí, kithaapirowaita pinkantanatya, kamiitha
powapirowaitapaiya iijatzi”. Tiirika pipawakiri
kowityiimotariri, ¿Pitakotakarima? Aña tii.

17 Ari okimitsitari iijatzi awintaawitari Pawa.
Tiirika antayitziro kamiithari, aminaashiwait-
aka.

18 Ari okimita itzimirika kantatsini:
“Nawintaari Pawa”. Pashini, ikantzi: “Nantziro
kamiithatatsiri”. Iirorika pantanairo iiroka
kamiithari, ¿kantatsima poñaagantiro pawintaani?
Naakarika, ari noñaagakimiro nawintaani,
nantanairo kamiithayitatsiri.

19 Pikantawitapiinta iiroka: “Niyotziri Pawa
apaniroini ikanta”. Imapirowitatya. Iro kantz-
imaitacha jimatsitawo piyariiti jiyotziro jiroka,
ithaawantawitari Pawa.

20 Kaari jimasontzitaitzi, ontzimatyii ayotai
aaka: tiirika antayitairo kamiithayitatsiri, ami-
naashiwaita awintaawitari Pawa.
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21 Ankinkishiritakotawakiri pairani Abraham-
ni. Ishinitakiri itomi Isaac intainirimi Pawa.
Irootaki ikantantakariri Pawa:
Owanaa naapatziyakimi Abraham.
22 Ari añiiro, tii apaani ikantaki: “Nawintaari
Pawa”. Tima jantakiniri okaatzi ikantziriri. Ari
okanta joñaagantantawori imapiro jawintaapiro-
tari Pawa.
23 Ari imonkaatari josankinaitakiri pairani,
okantzi:
Jawintaakari Pawa jirika Abraham, irootaki ikim-

itakaantaariri itampatzikashiritani.
Irootaki ikantantaitakariri iijatzi pairani
Abraham-ni:
Jaapatziyani jinatzi Pawa jirika.
24 Ñaakiro. Tii apaniroini otampatzikashir-
itakaantzi akantzi: “Nawintaanaari Pawa”.
Ontzimatyii ankimisantanairi iijatzi.
25 Ari okimitakari iijatzi pairani tsinani iitachari
Rahab, mayimpirowitachari. Okimisantakiri
iroori Pawa, imanakiri opankoki owayiri,
ipoña otyaantairi inkinantanaiyaawo pashini
aatsi iiro itsitokantaitari. Tima irootaki
jaapatziyantakawori Pawa okimisantanairi.
26 Iirorika otzimanai ashiri, piyakotakai. Ari
okimitsitari iijatzi, iirorika antayitziro kamiithay-
itatsiri, aminaashiwaita awintaawitari Pawa.

3
Mairiwaantitaantsi

1 Iyikiiti, iiro akowashiwaita ayotaantayiti,
ontzimatyii antayitiro okaatzi akinkithatakotziri.
Paata, ari inkantapai Pawa: “¿Pantakiroma iiroka
okaatzi piyotaantziri?”
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2 maawoni otzimayitzi akinakaashiyitari.
Irooma tzimatsirika mairiwaantitatsiri
kaari kantzimoniintakaiyaarini ijyininka,
iriitaki kamiithashiritatsiri, ari onkantaki
jaamaakowintaiya iiro jantantanaawo
kaaripirori.

3 Joojoponthoitziri mora, ari itzimpatakoitziri,
irootaki ikinantayitari tsika inintakaitziri.
Oryaani inawitaka itzimpatakoitantariri, iro
kantacha imatziri okimakairi, okantawitaka
antari jinatzi mora.

4 Pinkinkishiritakotiro antawo pitotsi. Aririka
ontampiyatakoti niyanki inkaariki, ayiro tampiya
tsikarika onintakaawo. Iro kantacha tzimatsi
oyomawaaniki, okitsirinkiro okinakairo tsikarika
inintziro komatzirori.

5 Ari okimitakari iijatzi paantintsi,
tii antawowita, iro añaawaitantapiintari.
Okimitakawo paampari, oryaani inawita
owakiraa omorikanaki, iro kantacha aritaki
onkantaki impaampatakairo antawoiti antami.

6 Ari okantari iijatzi paantintsi okimitakari
paampari, aririka añaawaitaki kapichiini,
antawoiti owaaripiroshiriwaitaka, kantatsi iijatzi
añiiro ari okantaitatyaani owaaripiroshiritanti.
Tima sarinkawiniri yotairori añaawaitantawori
owaaripiroshiritantatsiri.

7 Pinkimi. Kantatsi impiraityaari
piratsiyitatsiri, tsimiriyitatsiri, maankipaini,
jiñaawiripaini, maawoni. Amiyitacha jirikapaini
impirataityaaririka.

8 Iro kantzimaitacha tikaatsi atziri kantironi
jimairiwaantiti, inkimitakaantya ipiraitari
piratsi. Okimitakawo ipaanti piyantatsiri,
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owamaantaniro inatzi.
9 Iro apaanti akantantapiintariri Pawa: “Ashita-

narí, kamiitha pinatzi”. Irojatzi apaanti akantz-
imatantariri ajyininka, ikaatzi kimishiriyitariri
Pawa.

10 Apaani inawita apaanti, ari añaawaitantawo
kamiithari, iijatzi kaaripirori. Iyikiiti, tii okantzi
antsipataayitiro añaaniyitari.

11 Pinkimi nojyakaawintawakiro. Tsikarika
ishitowaatzi jiñaa, kitijyaaniki okanta, iiro añiiro
onkipijyaati.

12 Iyikiiti, ¿Kantatsima pankirintsi uva
onkithokitantyaawo higo? Ari okimitsitari
jiñaa iroori, aririka onkatyomiraati, iiro añiiro
onkitijyaanikiti.

Inkitiki opoñaawo yotanitaantsi
13 Ayotanitzirika, akinkishiritanaarika,

atakotantya, tsinampashiri akantya okan-
takaakai ayotanitai.

14 Irooma añiirorika asamaniintantzi, tii okantzi
asagaawintawaitya. Anthiiyawaitya ankanti:
“Yotaniri ninatzi”.

15 Aririka amayitakiro jiroka, tii iri Pawa
yotakaironi. Iri kinkishiritakaantzirori kamaari.

16 Ari okanta aririka asamaniintantzi, iiro am-
atziro aapatziyawakaiya, kaaripiroshiriri ankan-
tapiintaiya.

17 Iro kantacha iriirika Pawa kowakaironi ay-
otanitai, ari onkantaki ankamiithashiritanai, iiro
akisashiriwaitanaa, atakotantani ananaatyi, iiro
apiyathatanaa, nishironka ankantanti, owami-
ithatiro antawaiyitziri, tyaaryoo ankantanaiya,
iiro athiiyinkaritanai iijatzi.
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18 Aririka ankantapiintanaiya aap-
atziyashiritawakaanaiya, ari añiiro paata
jowamiithashiripiroyiitai. Okimitatyaawo
ipankiwaitaitzi, ari añiiro paata oyiipatairo
okithoki.

4
Aapatziyawori isaawisato

1 ¿Oitama opoñaantari owayiritaantsi? ¿Oitama
ikisaniintawakaantari atziriiti? ¿Kaarima kan-
takaantzirori ikowashiyitawo ikowityaaniintziri?

2 Ikowapiroshiritakiro tsikarika oiyita, tiimaita
otzimimoyitziri. Inintakotantashita, tii otzim-
imotziri. Jowamaantawitaka, jowayiritantaw-
itaka, tii jiñiimaitawo ontzimimotiri ikowawitari,
tiira ikamitziri Pawa.

3 Jimawitakawo ikamitziri Pawa ikowayitziri,
tii ipimaitari. Ikamikowintashitaka
jantayitantyaawori kamiithatzimotziriri irirori.

4 Ikimitashitakawo kaari kinatariri oimi, oñaaki
pashini, iro okisaniintantanakariri oimi. Ari
ikimitari maawoni kowayitzirori jaapatziyaawo
isaawisato, ikisaniintatziiri Pawa.

5 ¿Aminaashitama josankinaitakiri pairani, kan-
tatsiri: “Jotyaantakiri Pawa Tasorintsinkantsi
nishironkayitaini, iriitaki aamaakowintaini iiro
antantayitawo kaaripirori?”

6 Jitakotai Pawa, iro okantantari osankinarintsi:
Antawoiti jowasankitairi Pawa ñaapirowaitaniri,

iriima tsinampashiriri owanaa
jitakotaiyaari irirori.
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7 Irootaki nokantantari naaka: Patsipiwin-
taiyaawo ikowakaimiri Pawa. Pimpiyatyaari
kamaari, aritaki piñaakiro jowajyaantimi.
8 Kinkithashiri powanairi iiroka Pawa, kiso
jowanaimi irirori. Kaaripiroshirika pinawita,
powajyaantairo. Tiirika pityaaryoowintairi,
pinkitishiriwintairi.
9 Pinkinkishiritakotiro pantawitakari,
pikimoshiriwintashitakawo kaaripirori.
Ontzimatyii powashiritakotaiya okaatzi
pikimoshiriwintashitakawo pantawitakari
pairani.
10 Tsinampashiri pinkantawintaiyaari
Awinkathariti, tima iriitaki pinkathatakaantai-
mini paata.

Kantakotawakaantsi
11 Iyikiiti, tii opantawo akantakotawakaiya.

Aririka pinkantakotiri pashini, pithainkatziiro
Ikantakaantaitani.

12 Apaniroini ikanta osankinatakaantakirori
pairani Ikantakaantaitziri, iriitaki matzirori
jowawisaakoshiritantzi, iri matzirori iijatzi
jowasankitaantzi sarinkawiniki. Tikaatsi aitya
aaka onkantantyaari ankantakotiri pashini.

Tii ikantakaapirowintaitawo antiri paata
13 Tzimayitatsi kantashiwaitachari:

“Oñaatamanai niyaati nampitsiki, apaani osarintsi
nosaikawaiti janta, nompimantayiti oitarika, nayi
ojyiki nokowayitziri”.

14 Iro kantacha tii jiyotzimaita oitya awijyi-
motirini oñaatamanai. Okimiwaitawo añaantari
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minkoryiinka. Tii ojyinkaanita, kapichi onkanta-
paintya, ompoña ompiyanaiya, iiro añaawairo.

15 Jiroka inkantayitimi: “Iriirika Pawa pina-
woni nañaaminto, ari nantakiro ikowakaanari
irirori”.

16 Iro kantacha jawintaashiwaitakawo
jiñaapirowaitaka apaniroini. Aminaantsi inatzi,
tii opantawo.

17 Ayowitaworika owamiithashiritantatsiri,
tiimaita antziro, tzimaki akinakaashitani,
kaaripiroshiritakai.

5
Ikinkithatakoitziri ajyaagantzinkari

owashironkaantatsiri
1 Pinkimi ajyaagantzinkarí. Piraakoniintaiya

iiroka, irootaintsi piñiiro pashironkaawaitaiya.
2Ari ompathaayitaimaawoni pajyaagawo. Om-

piirimawoyitai pikithaayitari.
3 Inthontya impowayitai piiriikiti,

poriryaayitatsiri, maawoni. Ari jiyotaitimiri
pipiyotashitakari, tima iriitaki taakaimini paata.
¿Irootakima pojyiñaantakariri?

4 Jiyotakimi Pawa tii pitakotanta, irootaki
jowasankitaantaimini. Tii pipinatziri patziriti,
pipiyotashitakawo pajyaagawo. Ikijyimatakimi
patziriti, ikimaki Pawa, tima ipinkathariwintziri
maawoni irirori.

5 Apaniroini pinintaawaitaka, tii pikinkishiri-
takotziri pashini, apa pikimoshiriwintakiro pa-
jyaagawo. Pikimitakari piratsi jowathantaitziri,
aririka intyiitaki kamiitha, inkantaki ashitariri:
“Thami oyaari nopira, kamiitha ityiitaki”. Ari



SANTIAGO 5:6 xiii SANTIAGO 5:12

inkimitaiyaari Pawa irirori, inkantai: “Ojyiki ja-
jyaagawo jirika,monkaapaititapaakanowasanki-
taantyaariri”.

6 Powashironkaayitaki ojyiki kamiithashiriri,
irojatzi ikamantayitakari, tii piñaawitawo
impiyakowintya.

Amawiwaini pinkantya, pamanayitaiya
7 Iyikiiti, amawiwaini pinkantya poy-

aawintaiyaari impokai Awinkathariti.
Pinkimityaari pankiwairintzi, amawiwaini
ikanta joyaawintawo inkani omparyaakoti
iwankiri jiñaantyaawori onkithokiti.

8 Ari pinkimityaari iiroka, amawiwaini
pinkantya poyaawintya, oisokiro powanakiri,
tima iiro osamani onkantya impiyantaiyaari
Awinkathariti.

9 Irootaki, iyikiiti, tii okamiithatanta pinkan-
takotiri pashini. Tima pokimatai kantayitapai-
mini iiroka: “Pantakiro kaaripirori”.

10 Pinkinkishiritakotiri kamantantaniri
pairani. Pawa otyaantakiri ikinkithatakoyitairi.
Iro kantacha owanaa jashironkaawaitaka irirori
amawiwaini ikanta joyaawintari Awinkathariti.
Ari pinkimitaiyaari iijatzi iiroka.

11Owanaa inkimoshiritai atsipitawori ikimaat-
siwaita. Inkimitakotaiyaari Job-ni, amawiwaini
ikantaka joyaawintari Awinkathariti, ikimaat-
sikowintakari. ¿Tiima inishironkatairi Pawa? Ay-
otzi ari ikantaitatyaani inishironkatantzi Pawa.

12 Iro kantzimaitacha iyikiiti, ontzimirika
pinkinkithatakoyitiri, iiro pipairyaashiwaitawo
inkiti iijatzi kipatsi. Imapirorika pantiro
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pikantziri, pinkanti: “¡Ari!” Irooma
iirorika pantziro, pinkanti: “¡Iiro!” Ñaa
jowasankitaitzimikari.

13 Piñiirorika onkantzimoshiriwaitimi,
pamañaari Pawa. Irooma pikimoshiriwaitzirika,
pimpampithaawintiri Pawa.

14 Pimantsiyawaitzirika, pinkamantiri
antaripiroriiti kimisantzinkari, jamanakotimi,
impoña intziritantimiri yiinkantsi impairyaakiri
Awinkathariti.

15 Tima aririka jamanakotantya kimisantat-
siri tyaaryoopiroini, aritaki joshinchagairi Pawa
mantsiyawitachari. Iroorika omantsiyaakiriri
ikaaripiroshiriwaitzi, aritaki impiyakotainiri ii-
jatzi.

16 Pikantzimoshiritakaaririka pijyininka,
pinkantairi: “Pimpiyakotaina”. Pamanaiyaari
Pawa iijatzi, pinkantiri: “Ashitanarí,
poshinchaayitairi mantsiyayitatsiri”. Tima
aririka jamanakotantya kamiithashiriri,
jantaitziniri ikowayitziri.

17 Atziri jinatzi pairani Elías, ari ikimitai
akantayita aaka awathaki. Iro kantzimaitacha
ikimisantakiri kamiithaini Pawa. Ikowakotakiri
Pawa iiro oparyaantaa inkani. Mataka, tima
awisaniintanaki mawa osarintsi tii oparyagai.

18 Ipoña japiitairo ikowakotairi, irojatzi
oparyaantaari inkani. Jyookayitanai pankirintsi.

19 Iyikiiti, aririka pikimisantakagairi ikaatzi
owajyaantawitakawori ikimisantziri Pawa,

20 powawisaakotairi ikaaripiroshiriwitaka.
Jawitaka sarinkawiniki aririka ikamaimi.
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Imapiro ikaaripiroshiriwaiwitaka, iro kantz-
imaitacha ikimisantai iijatzi, impiyakotainiri
Pawamaawoni, iiro ikinkishiritakotaawo.
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